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fnnovative Power Solutions DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE M223 rev. 04

Manufacturer SICON S.r.l. 1
(Fabricant - Costruttore) | Via Sila, 1/3 — Zona Industriale Scovizze - 36033 Isola Vicentina (VI) - ITALY

Product identification
Identification du produit - Identificazione del prodotto

Trademark
i | % SOCOMEC
Marchio
Trade name
Nom commercial SOCOMEC
Nome commerciale
Product type
Type de produit Uninterruptible Power System (UPS)
Tipo prodotto
Product model(s)
Modeéle(s) de produit Netys PR
Modello(i) di prodotto

Product range Netys PR MT from 1000 up to 2000 VA

Gamine de produits

Gamma di prodotto Netys PR RT from 1700 up to 3300 VA

uPs

NPR-1000-MT; NPR-1500-MT; NPR-2000-MT
NPR-1700-RT; NPR-2200-RT; NPR-3300-RT

Including battery solutions and accessories.

Product references | External Manual By-Pass
Références produit
Riferimenti di prodotto MBP-1U-IEC

1 Company subject to the direction and coordination of Socomec S.A.S.
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This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
La présente déclaration de conformité est établie sous ln seule responsabilité du fabricant.
La presente dichiarazione di conformitd é rilasciata sotto la responsabilitd esclusiva del fabbricante.

The listed equipment(s), installed, used and serviced in accordance with its intended use, its regulations and standards, its
manufacturer instructions and rules, is (are) in compliance with the relevant Union harmonisation legislation:

Le (ou les) matériel(s) précité(s), sous réserve d'installation, d'utilisation et d’entretien conforme a sa destination, a sa réglementation, aux
normes en vigueur, aux instructions et regles du constructeur, est (sont) en conformité aux directives etfou réglementations européennes

applicables:

Il (1) prodotto(i) menzionato(i), installato(i), usato(i) e manutenzionato(i) in accordo con l'uso a cui é(sono) destinato(i), le norme, le

istruzioni e le prescrizioni del costruttore, &(sono) conformi alle pertinenti direttive europee armonizzate.

Reference

Référence - Riferimento

Title
Titre - Titolo

Directive of the European Parliament and of the council of 26 February 2014 on
the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making

2014/35/EU available on the market of electrical equipment designed for use within certain
voltage limits.
Directive of the European Parliament and of the council of 26 February 2014 on
2014/30/EU the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic

compatibility.

References of harmonized standards and /or other technical specifications applied:
Références des normes harmonisées et/ou autres spécifications techniques appliquées
Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate:

Reference

Référence - Riferimento

Title
Titre - Titolo

EN 62040-1:2008

IB\I;]; EN 62040-1:2008/ AC:2009 }.(I)I:l{l]’;féruptlble power systems (UPS) - Part 1: General and safety requirements
EN 62040-1:2008/A1:2013

EMC | EN 62040-2:2006 Uninterruptible power systems (UPS) - Part 2: Electromagnetic compatibility

CEM | EN 62040-2:2006/AC:2006 (EMC) requirements

Other standard/technical specification, the details of which are included in the technical documentation:
Autres normes techniques / spécifications dont le détail est repris dans la documentation technique ou le dossier technique:
Altre norme/specifiche tecniche, i cui dettagli sono inclusi nel fascicolo tecnico:

Reference

Référence - Riferimento

Title
Titre - Titolo

This declaration shall cease to be valid if any modification is made on the equipment(s).
Cette déclaration est considérée comme non valide si des modifications sont apportées au(x) matériel(s).
La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.

Date

Date / Data 28/03/2017
Place ; ;
Liew / Luogo Isola Vicentina

Signed for and on behalf of:
Signé par et au nom de: SICON S.r.1.

Firmato a nome e per conto di:

:3; S@ CO m @C Renato Fratfa
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